“WeGAJTI" W KOLOMNLIE

. _Spektakl rozpoczal siy niezwykle. Chocby dlatego, Ze widzowie sie-
dzieli ¢zgééiowo na scenie, arty-ci zaé grali na widowni. Zamiast elek-
trycznego <wiatta - swiece...

Taki uy poczgtek programu kulturalnego polskiego teatru "Wegajty"
w notomnie. }8-tego pasdziernika w miejskim centrum kultury odbyly sie
przedstawienia; "Gospoda ku wiecznemu pokojowi' wedug powiesecl Czesta-
wa MiYosza i "Historie vincenza' wedXug StanisZawa vincenza.

Zespdx "Wegsjt” to znajomi aktordw kolomieiskiego teatru "Pilgrim".
leh spotkanie zaowocowazo wizytg "Wegajt" w KoZomnie. onGh

“Wegajty to testr mXody - nie ma nawet dzilesl,clu lat. Swoje spek-
takle graX nie tylko w kraju rodzinnym, ale i za granica ,Niemcy, Czechy/,
na réznych teatralnych festiwalach. W ubiegiym roku na mig¢dzynarodowymn
festiwalu w _ieszynie teatr otrzymai gidéwng nagrod, za przedstawienie
"Gospodasss"”

Trudno okre 1ié styl gry tego wszechstronnego zespoiu. luZo spiewu
i muzyki - wszyscy czYonkowie grupy s§ zarazem muzykami. lch instrumen-
tarium to: klarnet, fagot, skrzypce, kontrabas, akordeon, beben, cymba=-
ry, ligawa /podobna do huculskiej trembity/ i egzotyczne dla nas dudy.

W spektaklu sg ta.ce, elementy akrobacji i pantomimy, teatru ku-
kieYkowego. Ltmosfera przypomina niekiedy wiejskie cwieto /intuicjs te
potwierdza nazwa zespoiu - [eatr W IE v S x I "Wegajty"/.To teatr syn-
tetyczny, ale tylko w jednym znaczeniu tego stowa."oyntetyczny" znaczy
bowiem réwniez - “sztucany”, nieprawdziwy", a podczas przedstawienia
ukezaYae si¢ orzed nami orawdziwa SZTUKA. idzowie / a posrdéd nich
przewazali, co znaczgce, ludzie m}odzi/ wysoko ocenili rzemiosio akto-
réw, cho¢ spektakle grane byzy w polskim jezyku i przez to nietatwe do
zrozumienia.

__ Jezykowa bariera nie byza Jjednak przeszkods. . przedstawieniu cho=:i!
dziXo o tak uniwersalne kategorie, jak dobro i z¥o, zycie i cmieré,
mllgsf. I wszystko to, dzigki wspaniaej grze polskich aktordéw, pyZo
czytelne,

PO spektaklu poprosiam o ocen; krytyka filmowego - Tatisne Mos=
wine-casienko. "Nie zaXuj¢, Ze orzysziam na ten spektakl" - powledziala.
“Twéreze poszukiwania polskich artystéw sg mi bliskie ., WyraZnie nawig-
zuje do tradycji narodowych, sowiauskich korzeni, co jest szczegdlnie
wazne tersz, kiedy wszyscy odczuwamy presje zachodniej kultury masowej.
Spektakle "Wegajt" vpokazujs ludowe przejawy kultury narodowej, ktora
bliska jest naszej - rosyJjskiej. <najduje w nich wyraz duchowa potrzeba
nawigzania gi,bokiego kontaktu ze owiatem.”

I arétki wywiesd z ispiratorem, kierownikiem artystyeznym i rezyse-
rem "Wegajt" - Waciawem .obaszkiem:

-Czy jestescie zadowoleni z odbioru waszych spektakli przez koXomief-

skiego widzai s Ey _ :
- o nasze pierwsze zetknl;cle 2 rosyJjskim widzem. vestesmy zadowoleni

z tego spotkania, _ ) ' o
- Wedzug mnie nie istniai, jek moZna si¢ by*o obawial, problem porozu-

mienia jJezykoweZo. ‘ i
- Jierze w uniwersalny jezyk teatralny. Kazdy zesp62 buduje swéj wasny
jezyk, ktéry musi byc zrozumialy dla kazdego, niezaleznie od Jego narodo-
woscies GXéwne spraws jest nawigzenie kontektu z widzem.

- Czy podobao sig paistwu w KoYomnie? _
- POdobato sig to, co udazo nam sle zobaczyc z okna autobusu = spleszy=

lidmy si¢ na spektakl. Mamy nadieje, ze zdgzymy poznal wasze miasto
blizeJje
A,Trusow

%Ehm- lej.



